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Once upon a time a poor woodcutter lived on the edge of a
forest with his wife and his two children. The boy was called Hansel
and the girl Gretel. They never had enough to eat, and as time went
by...There was not even so much as a crumb of bread left in the
house...

“Tomorrow morning we must take the children into the
farthest part of the forest and leave them there while we go and collect
wood to sell. hey will never be able to find their way home again and
we shall only have ourselves to find food for.”15
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' Bruno Bettelheim, The Uses of Enchantment: The Meaning and Importance of Fairy Tales
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Ingrid erinnert sich noch gut an den letzten Winter. Der Vater war
nach der Arbeit moistens unterwegs auf der Suche nach Lebensmitteln.
Auch Ingrid und Uwe mussten oft Schlange stehen, um Milch oder
Butter zu kaufen.
Beim Schlangestehen um Fleisch war das Gedrénge im Geschaft so

gross, dass es flr Kinder geféhrlich wurde. Ingrid und Uwe mussten
darum nie um Fleisch anstehen. (82)
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Sie sehen sich die vielen Lebensmittel an. Die schén verpackten
ebensmittel. So viele Lebensmittel haben sie (berhaupt noch nie
gesehen. (11-12)
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Y Carolyn Daniel, Voracious children: who eats whom in children’s literature (London: Routledge,
2006), p. 63.
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You gentlemen who think you have a mission
To purge us of the seven deadly sins
Should first sort out the basic food position

'® Bruno Bettelheim, The Uses of Enchantment: The Meaning and Importance of Fairy
Tales,p, 159.
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Food is the first thing. Morals follow on.
So first make sure that those who now are starving
Get proper helpings when we do the carving. (55)
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' Jack Zipes, “The Rationalization of Abandonment and Abuses in Fairy Tales: The Case of
Hansel and Gretel,” in Happily Ever After: Fairy Tales, Children, and the Culture Industry
(New York: Routledge,1997),p. 58.

* Ibid., p. 58.
*! Ibid., p. 58.
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Ingrid und Uwe geben die Hoffnung nicht auf. Vielleicht reicht das
Geld doch flr vier Bananen. (11)

v
3 o 3

LANNIFDIAWLAWINGED EIE?(AQﬂﬁ’]ﬁ%ﬂﬁ%ﬁ%ﬂl%ﬂiaﬂﬂ{?ﬁ/ﬁ AU I%ﬁ Ej(ﬂL?i%

ﬁuﬁawaﬁm%u%ami”’mvlﬁﬁgﬂ LL@iWﬂﬂ”ﬂLLﬂyﬂlﬁ’gﬂﬁu

LﬁﬂLL@iazﬂuﬁuﬂﬁ’sﬂﬂuazaaagﬂ...LL@Jﬂ”UW@VLaJ'@TaamSﬁuﬂﬁw

..Jedes Kind i3t zwei Bananen...Die Mutter und der Vater wollen keine
Banane. (12)

U
=2 A A

ANNNALUYNNA ﬂlﬁ@ﬂﬁuuw:uammmmLaammﬂw'au&iﬁlﬁﬁugﬂmaa

A a A

mu%%al,ﬂumsﬁﬁLauam]mmamauajﬂﬁeﬁdLaﬂaazl,wagﬂ PUsLALIN LU
mmuﬁamnﬁvﬁmmﬂawﬁagmﬁa%ﬂﬁmuﬁaaa@azrmsl,m%iawaumanvy
LNINa %aﬂmngmwﬂau&iﬁﬁuuﬁ@ﬁ uinausiludrunSasidunauaifisn
wazasloan winnli@uidudronii ldresin wazlddafindretuaue
wa iz lifiTunnnin aInMIvNINIINHINNBRIaMINARaNUINaTILen
5amw§ﬂmmau@;uﬁam%ﬂlumam%ﬁlﬁl,mﬂ”u wiatdun13iLane

mmé’ww’”uﬁ%z%d’mwa-LLai-Qﬂﬁ%'ﬂlﬂiﬂawmﬁmﬁ'u

21987139NWIMENT 171 39 aUUT 2 (NINHIAN-5%I1AN 2553)



124 ASWT AT U6

uaﬂ"ﬂqﬂﬂqiﬁu’]Lﬁ%ﬂﬂiﬂﬂﬂ%’)ﬁ@ﬂE:I;%LLE%"J g@ﬁﬂﬁﬁ%ﬁ%ﬂﬂﬂﬂ’]ﬂ%@d
1 dld ‘ﬂ! A 27N £ 1 U dl o A
LL?J‘Y]@I‘HGaq"ﬂ"ﬂﬁlﬁﬁlﬂ‘l(ﬂﬁqLﬂ%ﬂ']iﬂllﬂqx‘iﬂ']wma\‘lLLﬁﬂfﬂiqﬂ ‘Ymﬂ%ﬂﬁﬂgﬁluu‘ﬂ’m
A o 2 A A A ) A o
bIDITULDTANLENTEVIAIINDIUNTULIDID W ©) 1%&'3%"1]9\1Li@ﬁuﬁ%t‘lfﬂﬂﬂl,ﬂjﬁ’)ﬂ
& 1A o < A L&A A A A = '
quzﬂzLﬂuaqﬁJLLllI?ﬂiqﬂﬁaﬁﬂ% w8 LLNLﬂElx‘l“/]v[,ﬁJﬁJﬂ'J']NLN@@WLLQiNﬂ?WNL%%LLﬂ

> Qs = 3

MULNNATUAY UAE1RTULALIAY waldhua tTalRwiInudluiniwiSaeni

3 a L%

7a4d@ Jausniwduudnmie anewgidy Auvew swduansauenlsing

v

s &

TwUNUINY0ILNLREINULLN G ﬁ’maﬂﬁﬁ%mumﬂumjﬁ@LLaLaﬂﬂﬁ%Qﬂ%a
Aa a < & Y Ly = 22
dngluunuimsesndsrinnaasrsannigadianitiunluiuwawa il
a ‘ﬂl tﬂl A = 1 1 Aaa 1
luwafignaasmifanundne dnnguadlufidusn wddangranzniwses
|t=; ] ] 09/’ (%3 1 (C!IA a R (% 1 L% 1
LLmﬂ@LLaLawiaiaQﬂwauu AILT U 1%L%@;ﬂ1§mwauﬂ§@3aﬂ31|,%’aLW?’]:&MVL;J
fuTnUTUaA L lseSowlna lauas ludinaw aunatdalawazunsaslinuud
w919 9 dunauazUasudszlanduninaunsznasaiinsas i davuala
(=3 % a :é ¢:§ (-] 1 = Qs tﬂl 1 v A a
VLﬂwwmngmymwmmwnaQ1ummmwmnuunﬂmwaumuﬂuaum@ 3
t:i 1 a a =] =Y Qs 1 Qs Qs v v [-% :ﬂl 1
ﬂLLﬂJﬂaﬂ@LLaauﬂi@LﬂuWLﬂ‘]:PLWTIZL‘EﬂEI(]%J&’]&I’]?E]‘]JT]J@]’JI%LTWﬂULWﬂ%TJ&I
Qq: = v o U dl =4 |C!I 1 ] R
TULTUW LG 20 bAaINTUNITRODININVILNN D D L8t ureanuidnuaz
a d‘y = = = v U |dld 1
wiwaagﬂ #ana N BT BII A RBUNUINYaILNNEHIBAINYD

o v Qv tﬁl ‘é a a 1 1
NI E]’]‘V\’]ﬂ‘ﬁﬂ‘]_l A3 UMY LANBUAAIVDIBWNIANNIIIN:

LANINLFINANRITNANINVDILI....

lhr habt aber besseres Essen als wir...(65)

22 Carolyn Daniel, Voracious children: who eats whom in children’s literature, p.64?
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** Bruno Bettelheim, The Uses of Enchantment: The Meaning and Importance of Fairy Tales,
p.162.

** Jack Zipes, “The Rationalization of Abandonment and Abuses in Fairy Tales: The Case of
Hansel and Gretel,” in Happily Ever After: Fairy Tales, Children, and the Culture Industry, p.54.

> Bruno Bettelheim, The Uses of Enchantment: The Meaning and Importance of Fairy Tales.,

p.165.
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?® Eric J. Hobsbawm, “Ethnicity and Nationalism in Europe today,” http://www.jstor.org (accessed
5 May /2011)
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yuanmIahouuuulsuunén (The German Romantic volkisch idea of ethno-naitonal identity

emerged in the late nineteenth century and was influenced by the spread of Romantic
Nationalism, Szelényi B. “From Minority to Ubermensch: The Social Roots of Ethnic
Conflict in the German Diaspora of Hungary, Romania and Slovakia,” http:/muse.jhu.edu

(accessed 12 February 2010) p.232.)

?® Eric J. Hobsbawm, “Ethnicity and Nationalism in Europe today,” http:/www.jstor.org
(accessed 5 May 2011)
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Die Aussiedler aus Rumanien kénnen alle gut Deutsch, sagt
er, die Polen und die Russen missen sehr oft die Sprache

erst lernen. (14)
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Ich freue mich besonders iber Uwes Diktat. Er hat keinen Fehler
gemacht. Das habe ich nicht erwartet, weil er ja aus einem anderen
Land kommt, wo Deutsch eine Fremdsprache ist. (30-31)
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Ich war aber in Rumanien in einer deutschen Schule, sagt Uwe, und

unsere Lehrerin hat sehr viele Diktate mit uns gemacht. Wir

muBtenauch taglich einen Abschnitt aus dem Lesebuch abschreiben.
(31)
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Komisch, sagt Uwe. In Romanien hat man sich gewundert, dass ich
gut Rumanisch kann. Hier wundert man sich, dass ich gut Deutsch
kann. (13)
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30L.Basch, Nations  Unbound:  Transnational ~ Projects,  Postcolonial  Predicaments,
Deterritorialized Nation-States. N.Y. Gordon and Breach cited in Lisa Anteby-Yemini and
William Berthomiere, “Diaspora: A Look Back on a concept,” http://berfj.revues.org/index257.html

(accessed 1 July 2009).
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257.html (accessed 1 July 2009).

32 L.Basch, Nations Unbound: Transnational Projects, Postcolonial Predicaments,
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Uwe fiihlt sich wohl in der neuen Klasse. (30)
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Wo ist der Neue? Fragt der Turnlehrer.

Uwe steht gerade hinter ihm.

Du hast gut gespielt, sagt der Lehrer. Bist du in einem FufBballclub?
Nein, sagt Uwe.

Wie heil3t du? Fragt der Lehrer.

Uwe.

Und von jetzt an weil3 der Lehrer, daB er einen FuBballspieler in der
Klasse hat, der Uwe heif3t.

Am Nachmittag verabredet sich Uwe mit Peter, Stefan und Ingo zum
FuBballspielen. (31-32)
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Ingrid kann nicht verstehen, warum ihre Familie ausgewandert
ist...Wir haben in Rumanien alles gehabt...Warum sind wir
hergekommen?(82)
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3 Spencer A. Rathus, Childhood and Adolescence: Voyages in Development, 3" ed., (Belmont:
Thompson Wadsworth, 2007), p.344.
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Wir haben eine Neue in der Klasse, sagt sie zur Mutter.
Wie heil3t sie? fragt die Mutter.

Sie heiBt Kerstin, sagt Ingrid. Wir sitzen nebeneinander.
Jetzt hab ich endlich eine Freundin. (111)
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Die Beamtin ist sehr freundlich zu ihnen, obwohl sie von den Eltern
nicht bekommen hat.

** E. Valentine Daniel, “The Dialectic of Recognition and Displacement in a Globalized
World,” in Cultural Psychology of Immigrants. ed.Ramaswami Mahalingen (New Jersey: Lawrence
Erlbuam Associates, 2006), p.62.
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In Ruménien ist es gut, wenn man den Beamten auslandische Zigaretten,
Seife, Schokolade oder Geld gibt. Dann sind sie freundlicher, und alles
gehtin Ordnung.

Muf3 man hier nichts geben? Fragt Uwe, als sie wieder drauf3en sind.
Nein, sagt die Mutter, das ist nicht tblich. Daran muf3 ich mich erst
gewdhnen. (24-25)
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In Ruménien gehen die unzufrieden Leute nicht auf die Strasse emonstrieren.

In Rumanien bleiben die unzufrieden Leute zu Hause und Schweigen.
(94)
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Ingo fragt Uwe: Warum unterschreibst du den Brief nicht?
Uwe sagt: Darf man denn einem Lehrer einen solchen Brief chreiben?

Warum soll man das nicht diirfen? Fragt Ingo.
Ich muss mir das noch tberlegen, sagt Uwe. (33)
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ich aber muf flir meinen Hund Steuern zahlen. Ich gehe mit ihm spazieren,
wo ich will und wie ich will. (35-36)
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*’Ruth Mandel, Cosmopolitan anxieties: Turkish challenges to citizenship and elonging in
Germany (Durham: Duke University Press, 2008), p.68.
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...Als Deutschlehrerin habe ich keine Chance, eine Stelle zu finden. Wenn
euer Vater eine Stelle bekommt und wir aus dem Ubergangswohnheim
wegziehen kdnnen, dann ist unsere Geschichte trotzdem eine Geschichte mit
gutem Ende. (115)
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%% E Valentine Daniel, “The Dialectic of Recognition and Displacement in a Globalized World,* in
Cultural Psychology of Immigrants, ed. Ramaswami Mahalingam, p.59.

9 Carolyn Daniel, Voracious children: who eats whom in children’s literature ,p.64.
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Vorlufig ist die Geschichte aber noch nicht zu Ende. (115)
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